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3amayaTa MH B TOBa ChOOIICHHE € J]a TIOCTaBsl BBIIPOCa 32 HHTEP(EPEHITUATA TIPH TIpe-
BOJI Ha XyJIO’)KECTBEH TEKCT OT PYCKU Ha OBJITapCKU €3HMK MPU HIKOU CIOBOPEIHM SIBICHUS U
Jla MOKa)ka aKTYaTHOCTTa Ha BBIIPOCA 33 MO-HATATHIIHYU U3CIICIBAHUSI.

,»”AKO BB3NPHSTHSATA B MHHAJIOTO ca KOJAMPAHU BHB (hopMma, CIICHUPHUIHO CBHP3aHa C
€31Ka, Ha KOUTO YOBEK MUCJICHO TU HaszoBaBa, TO B TaKbB cnyqaf/'l Ipu ABYC3UYHUTEC JIMYHOCTH
3a BCCKU OT €3UIIUTEC 61/1 TpSIGBa.HO Aa CbHICCTBYBAT OTACIIHO 3alla3CHU MACUBH OT BBIIIPUS-
tus. KazaHo mo Jpyr HauWH, BCEKH €JIEMEHT OT CBETAa C€ KOAMpPA IO HIKOJKO IBTH CIIOPE]
KOJIMYECTBOTO Ha €3UIMTE, KOUTO BiaaesAT. ToBa 03HauaBa, 4e¢ € HEBH3MOXKHO HEIOCPEJICT-
BCHO a 6’5,[[6 Ha30BaHO WJIM HU3BJICYCHO OT MMaMCTTAa HAKAKBO MPCKUBABAHC, aKO U3IIOJI3BAMC
€3UK, Pa3JInYCH OT TO3HU, Ha KOWTO € 3aKoJupaHo. ToBa MOXKeE Jla CE HAalpaBH CaMo aKo CE H3-
I'BJTHM TONBJIHATENTHA oniepanus: mpeBoa’ (Konepe/Kolers 1972).

HpeBOI["bT Ha XYIOOXCCTBCH TCKCT € €IHWH OT BHAOBCTC TBOPUYCCKA pCUCBa I[CﬁHOCT,
KOSTO MMa 3a ICJI Ja OChIICCTBU €3MKOBA KOMYHUKAIIUA MCXKAY aBTOpA U YHUTATCIIA, KOUTO HE
3Hae e3MKa Ha opuruHajia. llenra Ha mpeBoaa € a ce MOCTUTHE CHINUAT ePEeKT, KOUTO ce
noctura ot opuruHana (Komucapos/Komissarov 1973: 18-22).

[Ipu npeBona ce M3BBpIIBA IpeoOpa3yBaHe HA CTPYKTypaTa Ha PEUEBOTO MPOM3BEIC-
HHUC, KATO IUVIAHBT HAa CBABPIKAHUCTO CC 3alia3Ba 663 MMPOMCHHU. cI)yHKI_II/IOHEL]'IHO TOYHUAT UIIU
aJICKBaTHUST TPEBOJI M3MCKBA HE CaMO WACHTUYHOCT Ha ChABPKAHHETO, HO U MaKCUMAITHO

TOYHO NpC€AaBaHC HAa CTUJIMCTUYHATA U EMOIIMOHAJIHATA OKpaCKa Ha OpUI'MHAJIA.
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IIpeBoa u unTepepeHun

3a na ce npeoOpa3yBa peueBaTa CTPyKTypa Ha M3Kasza MpU NPeBOJl, € HEOOXOIUMO J1a
ce MO3HABAT OCOOCHOCTUTE Ha peueBaTa CTPYKTYpa HA TEKCTOBETE HA ChIIOCTABSHUTE €3UIIHU.
ChIoCTaBIHETO HA KOHTAKTYBAIIUTE €3UKOBH CHCTEMH JlaBa BB3MOXHOCT Jla C€ HM3BJIEKAT
pa3IMKUTE MEXIy JABETE CUCTEMH, 3aTPYJHIBAILM BIaJECHETO Ha €3UIUTE, U J1a Ce MpeJCKa-
KaT Hall-BepOsTHUTE MPOsBU Ha UHTepepeHuus. MHrepdepeHunsnTa B TMHIBUCTUYEH ILJIaH,
CHiope]] onpejiesieHueTo Ha Po3eHnBeilr, ca oHMs HapylleHus Ha paBuilaTa 3a CbOTHACSHE Ha
KOHTaKTyBAIllUTE €3HIIM, KOUTO CE TPOSIBSIBAT B peUTa HA OMJIMHTBUTE KaTO OTKJIOHEHHUS OT

HopMmarta (PozenuBeiir/Rozencvejg 1972: 4).

CunTakcuc, cj10Bopea 1 HHTepdepeHnust

Koraro ce roBopu 3a rpamarukara uzoomo, JI. B. [lluep6a otdensizBa, ue OT MO3UIUH-
TE Ha aKWBHATA IpaMaTHKa B CHHTaKCHca TPsiOBa Jia ce pas3riiekIaT BhIPOCHUTE 3a TOBA KaK Ce
n3passiBa eHa WK Apyra MUCHI U ¢ kakBu cpenctBa (IIuep6a/Shcherba 1958: 21). Trit kaTo
M3Ka3bT € CIUHHIIA Ha PeUTa, KOSTO HOCH OIPEIeNIEHO KOMYHHKATUBHO ChIbpKAHUE, TOU Ce
XapaKkTepu3upa ¢ eHU WU JIPYr'u CTPYKTYPHU UM CMHUCIIOBH mpu3Hanu. Heobxonumo e mpe-
BOJAYbT Ha JaJIeH TEKCT Jla pa3rpaHuvaBa Te3u MPHU3HAIM. 3aeJHO C TOBa Ie OTOEIEeKUM, Ye
pa3wICHsIBAHETO HA MPU3HAIMTE HA U3PEUCHUETO Ha CTPYKTYPHU U CMHUCIIOBH HE MOXKE J1a Ce
npaBu TBBPJIIE CTPOTO, Thil KaTO pel OT MPU3HAIMTE ca MPHUCHIIM KAKTO Ha CTPYKTypHATa,
Taka U Ha CMHUCIIOBAaTa CTpaHa Ha M3peueHuero. Taka HampuMmep CIOBOPEIbT U PUTMUYHO-
WHTOHAIIMOHHOTO O0(OpMSIHE B €KCIIPECUBHUTE BapHaHTH Ha M3pEYCHUATA (popMUpaT €ITHOB-
PEMEHHO U CTPYKTYPHHU, H CMUCIIOBH Pa3JIUKH.

CrnoBopeabT € MOoTU(PYHKIMOHATHO €3UKOBO CPEICTBO, KOETO C€ peajn3upa Ha PaB-
HUIIETO Ha CHHTAKTUYHATA CTPYKTYypa HAa M3PCUCHUETO M HA PABHUIIETO HA HETOBOTO aKTYy-
aHO wieHeHWe. [Ipy ToBa TOW W3MBJIHABA IpaMaTHYHA, aKTyaJM3HMpama U CTHIMCTUYHA
¢ynkuus (Cuporununa/Sirotinina 1965, Koerynosa/Kovtunova 1976). Tesn ¢yHkumu Ha
CJIOBOpENia ca MPUCHIM KaKTO Ha PYCKHUs, Taka U Ha Obarapckus e3uk. Camo ye ChOTHOIIE-
HHUETO MM B JIBaTa €3MKa € Pa3jIMYHO: B OBJITAPCKUS €3UK TOMUHUPA FpaMaTHYHaTa (QyHKITHS,
KOETO ce M3pa3siBa B CIA3BaHETO HA aKTyalTHO-TPaMaTHUYEH CIOBOPE] HA TJIABHUTE YacTH Ha
W3PEUCHHUETO, B TPAMaTHYHOTO PA3IojiaraHe Ha YacTUTE Ha ChCTaBHUTE MMEHHH M TJIArOJIHU
CKa3zyeMH | Ip., © MHOTO clabo ce u3passBa CTUIMCTUYHATA (DYHKIMS CHOpel MHEHUETO Ha
. Bacepa (BaceBa/Vaseva 1978).

[Ipu chrocTaBkaTa Ha €KCIPECUBHU BapUaHTH Ha U3Ka3H ChC ChCTABHO MMEHHO U TJa-
rOJIHO cka3zyemo B pomaHna Ha JI. JleoHos ,,Jlopora Ha okeaH* u mpeBoja My Ha ObIATrapcKu
e3uk ot C. J>Kam/KHEB ce YCTaHOBSIBA, Y€ CTPYKTypaTa Ha eKCIIPECUBHUS BapUaHT B PYCKHUs
e3uk ce aedopMupa mpu MpeBoia Ha OBJIrapCcKH €3WK, KOETO BOJAU J0 CMHCIOBH U CTHIIUC-

TUYHH 3aryOU B MIPEBOIHUS TEKCT.
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ExcnipecMBHO-CTHIIMCTUYHNATE BapUaHTH HA W3Ka3UTE B PYCKHUS €3UK ChC CHCTABHU
MMEHHU U TJIaroJHU CKa3yeMH Ce XapaKTEePHU3HpPaT C IIbJIHA HHBEPCHS Ha KOMIIOHEHTHUTE: CKa-
3yeMOTO-peMa ce pasmoiara TpeAu Mojajora-tema, Hampumep: He nwobun cnopumo
//Makcumos. Ilnasame ymen// monvko cmapwiuii opam. B 6barapckus €3uK CbCTaBHUTE CKa-
3yeMH Ce€ pas3rojiaraT B HA4ajJOTO Ha M3PEUYCHUETO W MPHUBIUYAT JOTHYECKOTO YIAapEHHUE BHP-
Xy cebe cu, peanm3upar eMpaTHueH CIOBOpe, HanpuMmep: [ orama u cmpaxosuma e mas 2o-
pa; Cmap u onumen oguap e Mean benumn.

Kak ce nmpenaBa eMpaTHIHUAAT CIIOBOPE]] B MPEBOIA HA OBITAPCKU €3UK?

[Mpumepu: Jlemouka, copvkoe// nauwe s6a0k0 — Momuemo mu, nawama s6vixa //e
eopyueuuxa (TMPU BB3MOXKHOCT J1a ce TpeBene — 18vpoe eopuusa e// nawama a0viKka, M 1O
TO3M HAuuH Jla Ce 3ala3u eKcrpecusara B uskasza). Cuacmauswl //6yoym ece — Bcuuku //ue
ovoam wacmausu (BM. [llacmaueu// we 6woam ecuuxu), Cxyoen owin// smom evioop — H360-
pvm //bewe ockvoen (BM. Ockvoen// bewe uzoopvm); /losonen vl npu 6cem smum //Nonux —
Ilonuemo// 6ewe 00801HO Ha 6cuuko omeope (BM. Ha ecuuxomo omeope 0060/eH 0CmaHa
//nonwm) (mpumepute ot Jlerypcka 2018: 36-45).

W ako ce cpaBHAT Te3W cilyyau ¢ MPUMEPH Ha MpelaBaHe Ha EKCIPECUBHUS CIOBOPEN
Kato: [lnoxas, cruwkom becnapmuiinas meos oeamenvbHocms — Jlowa, cvecem be3napmuiina
mu e pabomama; O OnuneH u NOJOH nepexcusanull 3axkypoaesckuti ek — O, 0vbivbe U NvjeH ¢
npeosicusanus e 3akypoaesusm sxcusom (npumepure ot Jlerypcka 2018: 36-45).

Buuiimu u oxazamwcsl/ ne mosicem on — Totl He modice 0a uznese u oa ce obaou (BM. Jla
usnese u da ce 0baou ne modxce); Jpamo cmanym ne mebs — He mebe we nounam oa mpensam
(BM. LL]e nounam oa mpenam He mebe); Jlunuesamos npuMycs 51 2mMo2o 36epbka emecme ¢ opy-
eumu — 3aeoHo ¢ opyaume as we ce 3aema oa TuH4yeam moea 3eéepue (BM. Llle nouna oa nun-
yysam moea 3eepue 3aeono ¢ opyeume) u T.H. (mpumepure oT Jlerypcka 2018: 47-53)

Bmxna ce, ue B pycKusi BApHAHT B3aUMOJICHCTBUETO HA TpaMaTWYHATA M aKTyaJIH3H-
pamaTa (GyHKIHS Ha CIOBOpEAa MOPaXKaa eKCIPECHBEH CIOBOpEN, MPH KONTO pemara Ha U3-
Ka3a 3aeMa HavallHa MO3UIIHs, OTJEIIS Ce OT JIOTHUYECKOTO YAapeHHE, a TeMaTa MOCTIO3UTUBHO
ce ckpuBa. TakbB EKCIPECUBEH CIOBOpE]] € XapaKTepeH M 3a OBJTapCKUsl €3UK U CE IMPETo-
pbUBa B HOPMATHBHUTE TIOCOOUS TI0 CHHTAKCHC, 00ade B JIaJICHUS TIPEBOJI HA OBITApPCKH €3HK
He ce u3non3Ba. KakBa e BeposiTHaTa NpUYMHA 33 TakaBa TpaHchopMalys npu npesoja? Axko
JIOITyCHEM, Y€ TMO3HABATCIHHST MpPOIeC MPH MpeBojavya ce M3BbpIIBA Ha (OHA HA POTHHS
€3WK, a B KOMyHUKAaTUBHUS aKT Ha MPEBOJIa — HA BTOPUS €3HK, BH3HMKBA CUTYaIlUsl HA HECh-
BBPIICHO JBYE3WYHE, Pa3KhCBa CE KOTHUTHBHATA JEWHOCT W PEUEBUTE BH3MOXKHOCTH Yy OH-
JUHTBa-MIpeBojad. TyK KaTo 4e Jii ce Kpre OCHOBHATA MPUUYMHA, TOPaKIaIia UHTEpPepeHIus
B IIpOIIeca Ha MPEBOJ OT PYCKU €3UK Ha OBJITApCKH MPU MPEBOJI Ha EKCIIPECUBHUTE BapUAHTH
Ha u3kasute. [IpeBomaubT npeanounTa aktyanHo-rpamatudeH cioBopen (I1t — Cwet. ckas.p)
npen empatuanus (Coet. cka3.p — IIT), T.e. 3aMeHs1 cBO€0OPa3HOTO CBOMCTBO Ha CIIOBOpE/a
Jla aKTyaJIM3Mpa YacTH Ha M3Kasa C M0-00IIM rpaMaTHYHU CBOWCTBA, ONPEICISIIN pa3noiara-

HCTO Ha INO-KOMIIAKTHU Y4CTU Ha U3PCUCHUCTO KATO CbCTABHUTC CKa3yCMHU. I/IHTCp(I)CpeHL[I/IH—
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Ta OT TO3M TUI MOXKE Jla CE ONPE/IENN KaTo TUI KOCBEHAa MHTEp(EpEeHINs KaTo CIEICTBHE OT
MeXaHM3Ma Ha JIbXKIIUBA aHAIOTHS MEXY €3UIUTE Ha MPEBOJIA — PYCKHS U OBJITapCKusl.

B T03u cMucha 61 Morio 1a ce 00bpHE 0COOCHO BHUMAHKUE BbpPXY MHTephEpeHIHITa
¢ ,,00paTeH BEKTOp* Ha PaBHHUILETO HA CIOBOPE/A MPH MPEBOA OT PYCKH Ha OBJITApPCKU €3HK,
pe3yiITaTHTE OT KOSTO HapylIaBaT aJeKBaTHOTO NpeAaBaHe Ha MH(POPMAIMITA HA OPUTHHAIA
¥ B TO3U CMHUCHJI HE OTTOBAPST HA M3UCKBAHMATA HA aJCKBAaTHUS TIPEBO/I.

Bwvsmoorcno e obaue oa 6v0e nanpasena u obpamnama xunomesa. Ts ce cbcTOU B TO-
Ba, Y€ MPEBOJAYBT OCHh3HABA (haKTa HA BH3MOXHOTO 3ara3BaHe HAa eM(pATUYHUS CIOBOPEN B
OBATapCKUs €3WK, KaTo MPH TOBA B OBJITAPCKUS TEKCT C€ HATPYIBAT M3Pa3H ¢ 0OBPHAT CIOBO-
pen u ToBa OOCTOSITENICTBO OT TJIe/IHA TOYKA HAa HOCUTENS Ha OBJITrapcKH €3MK MpaBH TEKCTa
JIOHSIKB/IC HEECTECTBEH, HE ChbBCEM OBJIrapcKu. B TO3M CMHCHI PEeBOAAYBT BEPOSTHO IMPE-
NOYMTA J1a HE MPEeAajie ONpeIeIeH! CMHUCIOBH KauyecTBa HAa eM(aTHIHUTE U3pa3H B Obirapc-
KUl €3UK, HO J1a TIOCTHTHE YYBCTBOTO 3a ,,HOPMAJICH*, €CTECTBEH CTHJINCTHYHO CIIOBOPEN OT
TJIeZIHAa TOYKA Ha HOCUTENS Ha OBITapCKus €3UK.

Te3u aBe MPeANoN0KEHUS OCTaBAT OTBOPEH BBIIPOCA AU PEBOIAYBT HECH3HATEITHO
npwiiara TpaHcGopManyy Ha U3XOIHHS PYCKH TEKCT B PAMKHUTE HA OBJITapCKUsl O BIUSHNC
Ha rpaMaTHYHUTE CBOMCTBA Ha MOCIIEAHNUS, MM ChbBCEM Ch3HATEIIHO MPaBH TpaHC(HOpMAINH B
NPEBOJIHUS TEKCT C LIeJ] J]a MMOCTUTHE CBOWCTBATAa HA CTWJIMCTUYHO HOPMHPAH TEKCT HA ObJ-

TapCKU €3UK.
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